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217152-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, inzinerijos ir planavimo paslaugos — Planungsleistungen | HLS -
Sanierung E.-Toller-Str. 1-13/Tivolistr. 12-20, 07545 Gera

OJ S 62/2026 30/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: GWB »Elstertal« - Geraer Wohnungsbaugesellschaft mbH
E. pastas: gwb@gwb-elstertal.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Planungsleistungen | HLS - Sanierung E.-Toller-Str. 1-13/Tivolistr. 12-20, 07545
Gera
Apradymas: Bei den Gebauden Ernst-Toller-StralRe 1-13 und Tivolistrale 12-20, 07545 Gera
handelt es sich um zwei 5- bis 6-geschossige Wohngebaude in DDR-Typenbauweise,
vermutlich Typ Magdeburg (IW65), welche im Jahr 1969 bzw. 1972 errichtet wurden. Die
Gebaude befinden sich im Stadtzentrum in der Nahe des Hauptbahnhofs sowie des
Hofwiesenparks. Sie sind Bestandteil des Sanierungsgebietes ,Stadtzentrum® und wurden in
den 1990er Jahren teilsaniert. In den vergangenen Jahren wurden keine Sanierungs- oder
Modernisierungsmaflinahmen an den Gebauden durchgefuhrt, lediglich einzelne Wohnungen
wurden einer Sanierung unterzogen. Um die Gebaude grundlegend einer zukunftigen
dauerhaften Nutzung und Auslastung zuzufiuihren und damit das vollstandige Potential der
Lage zu heben, ist eine umfassende Modernisierung der Gebaude geplant. Hierbei sollen
neben der Erneuerung der Haustechnik und Modernisierung der Wohnungen auch die
energetische Sanierung umgesetzt werden. Die Sanierung der Gebaude erfolgt unter
bewohnten Bedingungen, wobei die Belegung gegenwartig bei ca. 50% liegt. Im Rahmen der
Sanierung soll eine Aufwertung der Gebaude in optischer und technischer Hinsicht erfolgen. In
diesem Zusammenhang sind neben dem Anbau von Aufzligen, auch die Erneuerung des
Dachs, der Austausch der Fenster und Wohnungsturen sowie die Sanierung leerstehender
Wohnungen vorgesehen. Zusatzlich soll die Haustechnik erneuert werden. Im Rahmen der
Planung soll das Konzept des Auftraggebers auf Realisierbarkeit gepruft werden. In diesem
Zusammenhang ist geplant zunachst nur die Leistungsphasen 1-4 zu beauftragen. Die
Beauftragung weiterer Leistungsphasen erfolgt stufenweise mit Projektfortschritt. Mit der
Planung soll umgehend nach Zuschlagserteilung begonnen werden.
Proceduros identifikatorius: cad434d7-2d8d-4ee0-aa54-0ca8f52632de
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Toller-Str. 1-13 Tivolistr. 12-20
Miestas: Gera
Pasto kodas: 07545
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/
der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied
der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 129, 129 a oder 129 b des
Strafgesetzbuches.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/
der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied
der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89 c des Strafgesetzbuches
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89 a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuches zu begehen. Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der
Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuches.
Sukciavimas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart,
dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem
Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach - § 263 des Strafgesetzbuches, soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; - § 264 des Strafgesetzbuches,
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Korupcija: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem
Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: - §§ 299, 299 a und 299 b des Strafgesetzbuches; - §
108 e des Strafgesetzbuches; - §§ 333 oder 334 des Strafgesetzbuches, jeweils auch in
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Verbindung mit § 335 a des Strafgesetzbuches; - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§
232, 232 a Absatz 1 bis 5, §§ 232 b bis 233 a des Strafgesetzbuches.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Der Bieter/ das
Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies
wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/
der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Verstol3 gegen
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: -
Zahlungsunfahigkeit, Er6ffnung / Beantragung eines Insolvenzverfahrens oder ein
vergleichbares Verfahrens tUber das Vermogen des Bieters/ des Mitgliedes der
Bietergemeinschaft/ des Nachunternehmer ist ein - Ablehnung der Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse.

Sustabdyta verslo veikla: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder Einstellung seiner beruflichen Tatigkeit.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - eine Person, die fur
den Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ den Nachunternehmer verantwortlich handelt,
hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen,
durch die die Integritat des Bieters/ des Mitgliedes der Bietergemeinschaft/ des
Nachunternehmers infrage gestellt wird. Schwere Verfehlungen in diesem Sinne kdnnen
beispielweise rechtskraftige Verurteilungen mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen sowie Geldbullen von mehr als € 2.500,00
wegen §§ 242, 246, 253, 266, 267, 268, 283 bis 283 d, 298 StGB darstellen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart,
dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Vereinbarungen mit anderen Unternehmen,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Der Bieter/ das Mitglied
der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht
vorliegt: - erheblich oder fortdauernd mangelhaft Erflllung wesentliche Anforderung bei der
Ausfuhrung eines friheren o6ffentlichen Auftrages mit der Folger einer vorzeitigen Beendigung,
Schadensersatz oder einer vergleichbaren Rechtsfolge.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht
vorliegt: - in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Zurickhaltung von Auskunften; - Versuch, die
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Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen; -
Versuch, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte; - fahrlassig oder vorsatzlich Ubermittlung irrefiihrender
Informationen, die die Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich
beeinflussen konnten, oder Versuch, solche Informationen zu tUbermitteln.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass kein Ausschlussgrund gemal: - § 21 AEntG, - § 98 ¢
AufenthG, - § 19 MiLoG, - § 21 SchwarzArbG, - § 22 LkSorgPflG vorliegt. Im Ubrigen wird auf
die §§ 123,124 GWB sowie auf Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung verwiesen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Planungsleistungen | HLS - Sanierung E.-Toller-Str. 1-13/Tivolistr. 12-20, 07545
Gera
AprasSymas: Bei den Gebauden Ernst-Toller-Stral3e 1-13 und Tivolistral’e 12-20, 07545 Gera
handelt es sich um zwei 5- bis 6-geschossige Wohngebaude in DDR-Typenbauweise,
vermutlich Typ Magdeburg (IW65), welche im Jahr 1969 bzw. 1972 errichtet wurden. Die
Gebaude befinden sich im Stadtzentrum in der Nahe des Hauptbahnhofs sowie des
Hofwiesenparks. Sie sind Bestandteil des Sanierungsgebietes ,Stadtzentrum® und wurden in
den 1990er Jahren teilsaniert. In den vergangenen Jahren wurden keine Sanierungs- oder
Modernisierungsmaflnahmen an den Gebauden durchgefluhrt, lediglich einzelne Wohnungen
wurden einer Sanierung unterzogen. Um die Gebaude grundlegend einer zuklnftigen
dauerhaften Nutzung und Auslastung zuzufuhren und damit das vollstandige Potential der
Lage zu heben, ist eine umfassende Modernisierung der Gebaude geplant. Hierbei sollen
neben der Erneuerung der Haustechnik und Modernisierung der Wohnungen auch die
energetische Sanierung umgesetzt werden. Die Sanierung der Gebaude soll unter
teilbewohnten Bedingungen erfolgen, wobei die Belegung gegenwartig bei ca. 60 % liegt. Bis
zum Sanierungsbeginn wird die Belegung bei geschatzt noch ca. 50 % liegen. Im Rahmen der
Planung soll das Konzept des Auftraggebers auf Realisierbarkeit gepruft werden. In diesem
Zusammenhang ist geplant zunachst nur die Leistungsphasen 1-4 zu beauftragen. Die
Beauftragung weiterer Leistungsphasen erfolgt stufenweise mit Projektfortschritt. Mit der
Planung soll umgehend nach Zuschlagserteilung begonnen werden.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 DL-2026-03c

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 31/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#, 1. Die Vergabeunterlagen enthalten einen
Erklarungs- und Nachweisbogen, den die Bieter fir die Erstellung und Einreichung ihres
Angebotes verwenden mussen; 2. Bedient sich der Bieter/die Bietergemeinschaft eines
Nachunternehmers und beruft er/sie sich auf dessen technische, berufliche, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfahigkeit (,Eignungsleihe®, z. B. flir Referenzen), so sind die
Nachunternehmer entsprechend zu benennen und jeweils erforderlichen Nachweise und
Erklarungen vollstandig und — nur soweit dies fur die Eignungsleihe erforderlich ist — die
genannten Nachweise und Erklarungen auch von dem Nachunternehmer mit dem Angebot
vorzulegen. Erfolgt durch den Bieter/die Bietergemeinschaft der Einsatz von
Nachunternehmern zur Ausfihrung des (Teil-)Auftrags, hat der Bieter/die Bietergemeinschaft
auf Verlangen der Vergabestelle die Nachunternehmer zu benennen, welche die oben
aufgeflhrten Teile des Auftrages ausflihren werden und die entsprechenden
Verpflichtungserklarung(-en) vorzulegen, dass dem Bieter/der Bietergemeinschaft diese
Nachunternehmer zur Verfigung stehen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen
dem Bieter/ der Bietergemeinschaft und diesen Nachunternehmern bestehenden
Verbindungen; 3. Sofern sich der Bieter/die Bietergemeinschaft zum Nachweis der Eignung
auf Ressourcen Dritter/ Nachunternehmer/konzernverbundener Unternehmen berufen mochte,
muss er/sie spatestens auf Verlangen des Auftraggebers nachweisen, dass ihm/ihr die
Ressourcen des Drittunternehmens fur die Auftragsausfuhrung in tatsachlich geeigneter
Weise zur Verfugung stehen werden (Verpflichtungserklarung); 4. Es erfolgt keine
Entschadigung fur die Erstellung der einzureichenden Teilnahmeunterlagen und Angebote; 5.
Die Angebote sind im Wesentlichen in deutscher Sprache abzufassen; 6. Die
Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben; 7. Es werden nur in Textform Uber die
Vergabeplattform subreport ELVIS eingereichte Angebote gewertet. Eine Einreichung per E-
Mail, Uber die ,Bieterkommunikation® im subreport ELVIS, o. &. ist nicht zulassig; 8. Verspatet
eingereichte Angebote werden nicht gewertet; 9. Die Teilnahme der Bieter bei der Eréffnung
der Angebote ist ausgeschlossen; 10. Es sollen nur die geforderten Erklarungen/Unterlagen
/Nachweise dem Angebot beigefligt werden. Der Inhalt allgemein gultiger Firmenunterlagen,
Broschuren, o. a. wird nicht bertcksichtigt; 11. Fragen zum Verfahren sind ausschliefdlich Gber
die Nachrichtenfunktion unter www.subreport-elvis.de mit dem Betreff ,Fragen zum
Vergabeverfahren Planerauswahl E.-Toller/Tivoli - HLS" zu stellen und werden Uber den im
Verfahrensbrief genannten Link zur Beantwortung verdffentlicht. Bei Fragen zu der Plattform
www.subreport.de kdnnen sich die Bieter an Herrn Daniel Schulte (EMail: daniel.
schulte@subreport.de , Tel.: +49 (0)221-98578-45) wenden. Auf Fragen, die nach dem 20.
April 2026 (Ortszeit: 12.00 Uhr) eingehen, kann eine rechtzeitige Beantwortung nicht mehr
sichergestellt werden. Die Bieter/Bietergemeinschaften haben sich Uber alle eingestellten
Antworten eigenstandig zu informieren und deren Inhalte zu berucksichtigen; 12. Die Bieter
/Bietergemeinschaften haben Geschafts- und Betriebsgeheimnisse entsprechend und deutlich
zu kennzeichnen; 13. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen bis zum Ablauf
einer von der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern. Gleiches gilt fur die
Korrektur fehlerhafter Unterlagen. Ebenso behalt sich die Vergabestelle vor, die Bestatigung
der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise bzw. Originale der eingereichten
Kopien zu verlangen; 14. Mehrfachbewerbungen, d. h. parallele Beteiligung als Einzelbieter
und gleichzeitig als Mitglied einer Bietergemeinschaft, sind unzulassig. Die Vergabestelle
wertet es jedoch nicht als unzulassige Doppelbewerbung, wenn Nachunternehmer von
verschiedenen Bietern bzw. Bietergemeinschaften eingebunden werden bzw. Mitglied einer
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Bietergemeinschaft sind. Zwingende Maldgabe ist hierbei jedoch, dass der Nachunternehmer
keine Kenntnis Uber die Angebotspreise der relevanten Bieter/ Bietergemeinschaften hat, bei
denen er Nachunternehmer ist. Dies ist nach Aufforderung durch Erklarung des jeweiligen
Nachunternehmers gegenuber der Vergabestelle zu versichern. Im Falle einer unzulassigen
Doppelbewerbung mussen zur Wahrung des Wettbewerbsprinzips beide betroffenen Bieter/
Bietergemeinschaften ausgeschlossen werden. Eine unzulassige Doppelbewerbung liegt in
der Regel auch dann nicht vor, wenn ein Nachunternehmer einerseits als eigenstandiger
Bieter und gleichzeitig als Nachunternehmer eines Bieters/einer Bietergemeinschaft auftritt.
Mehrfachbewerbungen sind auch Bewerbungen rechtlich unselbstandiger Niederlassungen
eines Bieters; 15. Geforderte Eigenerklarungen sind von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat zu unterzeichnen, geforderte Nachweise separat vorzulegen und
zusammen mit dem Angebot abzugeben. Wenn fur die geforderten Nachweise keine
Gultigkeitsdauer angegeben ist, durfen sie zum Zeitpunkt des Schlusstermins flr den Eingang
des Angebots nicht alter als 12 Monate sein. Eigenerklarungen sind zu unterzeichnen, mit
Datum zu versehen und im Original mit dem Angebot vorzulegen. Sofern sich der Bieter/die
Bietergemeinschaft zum Nachweis der Eignung auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmen/
konzernverbundener Unternehmen berufen méchte, muss er/sie spatestens auf Verlangen
des Auftraggebers nachweisen, dass ihm/ ihr die Ressourcen des Drittunternehmens fur die
Auftragsausfuhrung in tatsachlich geeigneter Weise zur Verfugung stehen werden
(Verpflichtungserklarung)

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: 1. Nachweis Uber aktuell gultige Eintragung in ein
Berufsregister und/oder Handelsregister; 2. Eigenerklarung, dass in der Person des Bieters
keine Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen; 3. Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussgriinde nach §21 AEntG, 98 ¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22
LkSorgPflG vorliegen; 4. Eigenerklarung zum Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 in der Fassung vom 20.05.20225 betreffend Sanktionen gegen Russland

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apra8ymas: 1. Eigenerklarungen uber den Gesamtumsatz des Bieters der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre; 2. Eigenerklarung tber die Zahl der in den letzten
3 Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte; gegliedert nach
Berufsgruppen unter Angabe der Qualifikation; 3. Nachweis des Versicherungsschutzes
(Berufshaftpflichtversicherung mit (Mindest-) Deckungssumme von pauschal 3 Mio. € fur jeden
Versicherungsfall (fir Vermogens-, Personen- und Sachschaden). Samtliche vertragliche
Leistungen wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sind abdeckt. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr
betragen. Der Nachweis des Versicherungsschutzes kann durch eine Bestatigung der
Versicherung (z. B. in Form einer Kopie der Versicherungspolice) geflihrt werden. Bei
Nichtbestehen oder Unterschreitung der geforderten Berufshaftpflichtversicherung sind mit
dem Angebot eine Erklarung des Versicherers und eine Eigenerklarung des Bieters
vorzulegen, dass im Auftragsfall der Versicherungsschutz mit den geforderten
Deckungssummen abgeschlossen wird.
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Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: 1. Referenzen: Tabellarische Referenzaufstellung der
Referenzen der letzten 10 Jahre im Hinblick auf die ausgeschriebenen Leistungen jeweils
unter konkreter Benennung des Auftragsgebers nebst Ansprechpartner und Erreichbarkeit,
des Auftragsgegenstandes und der Laufzeit. Als vergleichbar gelten in diesem
Zusammenhang Referenzen zur Sanierung von DDR-Bautypen in Block- oder
Mauerwerksbauweise inkl. WDVS in bewohntem Zustand. 2. Namentliche Benennung des/der
fur die Auftragsausflihrung vorgesehenen Projektleiter/s nebst Angaben zur beruflichen
Qualifikation sowie zur beruflichen Erfahrung der letzten 10 Jahre im Hinblick auf die
ausgeschriebenen Leistungen 3. Eigenerklarung zur Abwicklung des Projekts in deutscher
Sprache 4. Eigenerklarung zur Erstellung der Planungsunterlagen im dwg-/ dxf-Format

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Angaben zu einem besonderen Berufsstand 2. Benennung
des fur die Erbringung der Dienstleistung verantwortlichen Personals

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Siehe
Ziffer 10 des Verfahrensbriefes
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Die
Bewertungsmatrix enthalt die Gewichtung zur Bewertung der Preisangaben der einzelnen
Leistungsphasen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E67148979

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E67148979
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 04/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 88 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin kann den Bieter oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
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Atidarymo data: 04/05/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Landesverwaltungsamt Thiringen Vergabekammer des Freistaates
Thiringen
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit der Antrag
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis bzw. — soweit die Vergabeverstofe aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras: Landesverwaltungsamt
Tharingen Vergabekammer des Freistaates Thuringen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GWB »Elstertal« - Geraer Wohnungsbaugesellschaft mbH
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00008703
Pasto adresas: Johannisplatz 2
Miestas: Gera
Pasto kodas: 07545
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Salis: Vokietija
E. pastas: gwb@gwb-elstertal.de
Telefono numeris: 0365 82740
Interneto adresas: https://www.gwb-elstertal.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt Thiringen Vergabekammer des Freistaates
Thiringen

Registracijos numeris: nicht erforderlich

Pasto adresas: Jorge-Semprun-Platz 4

Miestas: Weimar

Pasto kodas: 99423

Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)

Salis: Vokietija

RySiy centras: Geschéaftsstelle Vergabekammer Thuringen

E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Telefono numeris: +49 361 5732 1254

Interneto adresas: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 063c2e67-9b91-4fcb-b684-9e54292bb59a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 26/03/2026 14:35:38 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 217152-2026

OL S numeris: 62/2026

Paskelbimo data: 30/03/2026
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